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:Personal information 

Name: Sami Hamdi 

Academic Rank: Associate professor 

shamdi@jazanu.edu.saEmail:  

Organization: Jazan University – English 

Language Institute 

 

:Qualification 

- PhD, Educational Linguistics from The 

University of New Mexico, 2018 

- MA., Linguistics from Al Imam Muhmmad ibn 

Saud Islamic University, 2012 

- BA., English from King Saud University, 2009 

 

Research interests: 

- Critical discourse studies/analysis 

- Corpus linguistics 

- Discourse and text analytics using artificial 

intelligence  

 

:Work Experience 

- Currently, Dean of English Language institute  

- Head of planning & development unit-ELi  

- Head of TAs and lecturers’ unit-ELi 

- Head of Scholarship affairs unit-Eli 

- General coordinator of English language 

programs- deanship of preparatory year 

- Supervisor of admin affairs at Center of 

excellence for information assurance- King 

Saud University 

- Assistant for investment support manager at 

General Investment Authority 

- Manager of technical cooperation & foreign 

relations department-atomic energy research 

institute at King AbdulAziz City for Science & 

Technology. 

- Translator-atomic energy research institute at 

King AbdulAziz City for Science & Technology  

  

 البيانات الشخصية

 الاسم : سامي عبد الله حُمّدي

 مشاركستاذ أالرتبة العلمية: 

 shamdi@jazanu.edu.sa البريد الإلكتروني 

 نجهة العمل: معهد اللغة الإنجليزية بجامعة جازا 

 

 : المؤهلات العلمية

الولايات  -جامعة نيومكسيكو –تعليمية الفي اللغويات  هدكتورا

 هـ1440المتحدة الأمريكية، 

جامعة الامام محمد بن سعود الإسلامية،  -ماجستير في اللغويات 

 هـ 1433

جامعة الملك سعود،  –بكالوريوس في آداب اللغة الإنجليزية 

 هـ 1430

 

 : الاهتمامات البحثية

 التحليل النقدي للخطاب -

 لغويات المدونات  -

 تحليل الخطابوالذكاء الاصطناعي لتنقيب تقنيات  -

 

 الخبرات الإدارية:

 

هـ 1442 /8/5 عميد معهد اللغة الإنجليزية بتاريخ .1

 حتى الآن

رئيس وحدة التخطيط والتطوير بمعهد اللغة الإنجليزية  .2

 هـ 1442 /7/5هـ إلى 4/1441 /8بجامعة جازان 

رئيس وحدة المعيدين والمحاضرين بمعهد اللغة  .3

 /7/5هـ إلى 4/1441 /8الإنجليزية بجامعة جازان 

 هـ1442

رئيس وحدة شؤون المبتعثين بمعهد اللغة الإنجليزية  .4

 هـ1441 /7/4هـ إلى 6/1440 /8بجامعة جازان 

المنسق العام لبرامج اللغة الانجليزية بعمادة السنة  .5

هـ إلى 1434 /28/3التحضيرية بجامعة جازان من 

 هـ 1435 /12/10

 -مشرف الشؤون الإدارية بقسم الأبحاث والتطوير  .6

مركز التميز لأمن المعلومات بجامعة الملك سعود 

 هـ 1434 /25/2هـ إلى 1432 /5/11

ثمارات بالهيئة العامة مساعد مدير برنامج دعم الاست .7

 /1/11هـ إلى 1431 /3/5للاستثمار خلال الفترة 

 هـ1432

مدير إدارة التعاون التقني والعلاقات الخارجية بمعهد   .8

بحوث الطاقة الذرية بمدينة الملك عبد العزيز للعلوم 

 هـ1431 /18/4هـ إلى 1431 /23/2والتقنية 

معهد  -نيةمترجم بمدينة الملك عبد العزيز للعلوم والتق .9

 /22/2هـ إلى 5/1430 /28بحوث الطاقة الذرية 

 هـ1431
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Research projects: 
 

1- PI: Proverbs Translation for Cultural 

Interaction: A Comparative Study between 

Arabic and English Using Artificial Intelligence, 

funded by Literature, Publishing & Translation 

Commission, 2022    

2- PI: Mining Ideological Discourse on Twitter: 

The Case of Extremism in Arabic, funded by 

Deanship of scientific research-Jazan 

University, 2020 

3- Co-PI: Promoting Digital Information 

Awareness and Discourse Analysis of Online 

Content, funded by Deanship of scientific 

research- Jazan University, 2020 

- Project manager, Framework and 

Mechanisms for Checking the Authenticity of 

Online & Electronic Format of Holy Quran- 

funded by Taibah University,2012 

- Project manager, A Web Surveillance 

Framework for Criminal Networks Identification 

& Monitoring, funded by NPST, 2012 

 

Training and professional development: 

I attended several training programs and 

workshops on project management, leadership 

and management, communication skills, 

customers service & relations, negotiating 

skills, admin supervision, e-learning, digital 

humanities, time management, writing for 

grants and many others.  

 

Admin and technical skills: 

- Leadership, supervision and 

decision making. 

- Teamwork and multitasking 

- MS office 

- Python for text analysis 

- Awareness of information security 

practices 

- Cloud computing, presentation 

technology, e-learning technology. 

- Awareness of KSA labor law   

 المشاريع البحثية: 
 

الباحث الرئيسي لمشروع ممول من هيئة الأدب والنشر   1-

 والترجمة بعنوان:
Proverbs Translation for Cultural Interaction: A 

Comparative Study between Arabic and English 

Using Artificial Intelligence, 2022   

 العلمي البحث عمادة من ممول لمشروع الرئيسي لباحثا  2-

 :بعنوان جازان بجامعة

Mining Ideological Discourse on Twitter: The 

Case of Extremism in Arabic, 2020 

 

 العلمي البحث عمادة من ممول لمشروع المشارك الباحث  3-

 :بعنوان جازان بجامعة

Promoting Digital Information Awareness and 

Discourse Analysis of Online Content,2020 

 

 للعلوم الوطنية الخطة برنامج من ممول بحثي مشروع مدير4- 

 :مركز التميز لأمن المعلومات بجامعة الملك سعودل والتقنية

A Web Surveillance Framework for Criminal 

Networks Identification & Monitoring, 2012 

 

مركز أبحاث تقنية المعلومات  من ممول بحثي مشروع مدير 5-

 جامعة مع بالتعاون طيبة بجامعة لخدمة القرآن الكريم وعلومه

 :بعنوان سعود الملك

Framework and Mechanisms for Checking the 

Authenticity of Online & Electronic Format of Holy 

Quran, 2012  

 
 

 : التدريبية والورش الدورات

 متنوعة مجالات في العمل ورش و الدورات من عدد حضور

 علاقات الاتصال، مهارات والإدارة، القيادة المشاريع، إدارة)

 التعليم الإداري، الاشراف التفاوض، مهارات العملاء، وخدمة
 المنح كتابة الوقت، إدارة الرقمية، الإنسانية العلوم الإلكتروني،

 .(وغيرها المؤثر المتحدث البحثية،
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 :والإدارية التقنية المهارات

 القرار واتخاذ والإشراف القيادة مهارات -

 متنوعة عمل فرق و لجان في العمل على القدرة -

 والمستفيدين الجمهور مع التواصل مهارات -

 أوفس مايكروسوفت برامج -

 النصوص لتحليل بايثون البرمجة لغة -

 المعلومات أمن بممارسات الإلمام -

 الحوسبة) الحديثة التقنية ووسائل أدوات باستخدام معرفة-

 )الإلكتروني التعليم برامج ، والعرض الاتصال أدوات السحابية،

 المملكة في البشرية الموارد ولائحة العمل بنظام إلمام -

 

Publication/ الأوراق المنشورة 

 
 

1. Hamdi, S. A., Hashem, R. A., Holbah, W. A., 

Azi, Y. A., & Mohammed, S. Y. (2023). 

Proverbs Translation for Intercultural 

Interaction: A Comparative Study between 

Arabic and English Using Artificial 

Intelligence. World, 13(7). 

https://doi.org/10.5430/wjel.v13n7p282  

 

2. Hamdi, S. A. (2023). Developing Critical 

Perspectives among EFL Learners: Insights 

from Language Educators. Education 

Sciences, 13(1), 81. MDPI AG. Retrieved from 

http://dx.doi.org/10.3390/educsci13010081 
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Perspectives among EFL Learners: Insights 

from Language Educators. Education 

Sciences, 13(1), 81. 

 

4. Hamdi, S. (2022). Mining Ideological 

Discourse on Twitter: The Case of Extremism 

in Arabic. Discourse and Communication, 

16(1) 76–92.  

 

5. Hamdi, S.  (2021). Attitudinal meaning 

between language use and language learning. 

In Proceedings of the 4th International 

Academic Conference On Research In Social 

Sciences, 153-165, Barcelona, Spain. Doi: 

http://dx.doi.org/10.33422/4th.iacrss.2021.12.
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6. Hamdi, S. (2017). Lexical Borrowing in 

Arabic and the Role of Orthography. 

International Journal of Language and 

Linguistics, 4 (2), 17–28. 
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strategic writing techniques for promoting 
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Language Teaching and Research, 5(3), 674.  

 

11. Hamdi, S.  (2013). A Review of 

Computational Linguistic Contributions to 

Arabic', 2nd Annual International conference 

on language, literature, & linguistics, 

Singapore. 
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